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Tallérossy Zehulon levele HtatavriM Adamhoz,

Tekintedezs baratom uram

Ocl voltam Birsbe.
Mai- csak, mondok, megnizek, liogy van-e
kat anak a nimetnek pinze?
'>Nyomtam fejembe a pincs,
3fentem niznyi, kun a kincs"?
A ki
Annyit emlegetik bankot, de nem azt a
bankot, a kit Thaisz Elek nem tugya lefoglalnyi,
hanem azt a masik bankot, a kit Kerkapolyi
nem tugya lefoglalnyi, pedig nagyon jél tugya,
hogy ot hazard jatikot jatszanak — velink.
Mar most eben a bankban vagy van pinz,
vagy hincs. Tertium non datur (Primum sem
nem »datur«). Ha neki sincs pinz, akor csinya-
lyunk magunk bankot, mer anyi nekunk izs
van; ha pedig van neki pinz, akor csinyalyon 6
nekink bankot, hogy nekunk izs legyen. Enil
vilagosab logica nem lehet.
De van am neki pinz, pedig sok.
Tyhiihj tekintetes baratom uram, mikor
oda pinczebe levezetek! Harom excellentias ur
gyiit velem, mindeniknal volt tizenharum kulcs,

ndlunk sekun sincs. — «

minden vas ajténak van harom kulcsa, vexir la-
kat, csudakilincs, hogy azt ember ki nem tugya
nyitnyi, ha csak nem vigzet lakatos.

De mar most gyerunk be. Hat liberias inas

viszi eldl-hatul moderator lampasokat, s akor

gytin rank szemkoézt, legel6szor izs egy kerek to- i

rony, a kire az van irva: Eine million! — Egy
torony ezustbél! Azutan egy bastya, egy cita-
della, egy maiaknfftorony, egész fortiiicatio megin
csak ezistbél. Két, oldalt roppant krumplis ver-

mek teli, de nem krumpival, hanem ezlsttel, a !

polczokon égisz halomban mindenfile sajtok,
parmezan, nigyszegletu strachiné, de azizs mind
ezlstbil. Egisz a2teleki barlang eziisbiil; dene-
virek (azok bankobul vannak) csak ugy ropkod-
nek ezust sziklafalak k6zott; ember ei el tived
ezust labyrinthusban, s igy kiabal »hap hap!«
hogy kitalalyon rnegind inén. Igazan mondom
filtem atul a sok pinztul, az olyan retenetezs!
Ha ezt el akarnanak lopnyi, huszonhatezer tol-
vaj kelene hozaja. — De e csak sémi; — mosd
megylunk arany barlangba, od meg minden
arany; vagyok, mint Midas kiraly; a mihez csag
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; hozaja nyulok, minden arany lesz. It egy kaposz-
tas hordo, tele napoleonal, ott egy lisztes lada,
szinig szuveréndoral; ezeregyiczakai mesebar-
lang, Eldorado. Is ezt nekem mind szabad meg-
niznvi, s6t mint hitetlen Tamasnak, Gjamat bele-
dugnyi. Is a mit latom, a mibe Ujamat dugom,
sz(iz pinz, Ujdonatuj veretd pinz! Sz(iz azért,
mert még ezel senkit se nem vesztegetek meg.
Ebiul mig nem adtak se subventiot Ujsagironak,
se cadeaut ballettanczosninak, se penziot muszka-
vezetének, se nem volt kartyaasztalon, se gy6z-
tes paripat, se nyertes dramat nem jutalmaztak
vele, se Kipvisel6t nem valasztotak vele, ez mind
sz(iz pinz! No mikor ezt a menyaszonyt firliez
agyak, akor szeretnik magam izs ot lenni, leg-
alabb mint vofiny.

A szliz ezist, szliz arany utan koévetkeztek
a szliz banknotak.Latam egy rakason csak negy-
ven milliomot, a ki mig vilagba bevezetve nem
volt. Az égisz belefirne csak bibliothecamba. Ide
izs tetek a tenyerembe egy miliét. Az a rongyos
milié csak anyi, mint egy album, a kit az ember
kapja 1 ft 50 krért Posner Karoly Maria Lajos-
nak Osztan 6 egy mili6. Harom minutum secun-
dumig voltam miliénél’! Volt egy milli6 kezem-
ben. Ez izs szip emlikezet. Legalab harom minu-
tum secundiunig volt palotdm a Ringstrassén,
gallonirozott inasom, aranyos ekvipazsom, Ki-
festett szeretdm az operanal, versenyparipam a
turfon, volt a nevem Stametz Majer: volt a kdsz-

Haranguirozott hirharang.

> Lanyait megbirsdagoltak 50 forintok

erejéig, mivel a mai kolerdas id6ében Gri hazat elmu-

lasztd desinficialtatni. Tehat mégis kistlt r4d a tisz-

tadtalankezelés.

m| A kalocsai érsek olyas furcsasagokat

kdvet el, hogy mig a becsliletes embert kertjébdl is

kitiltotta addig a jezsuitdkat behivni szandékozik.

Metafora. A rakosi rokadzas fényes ered-

ménynyel ment végbe, de szdmos rékafiunak odvabai

napviladgra csaldsa utan azzal végzédott, hogy a roé-

kanéal ravaszabb diplomatak a kodzés kuligyért meg-

buktattak. (Nehézfejuek konynyebbségére megma-

gyardzzuk. hogy a rékavadaszatrél van sz6, melyen

Andrassy grofot lova levetette).

viny a labamba, bérzenpanigne a hataniba, con-
tremine, ultimo, pleite a fejembe, >tu S pitzbub!«
a fulembe: — akor viszaatam a mili6ét, s letem
megin csak Zebulon. Jaj de orultem, hogy nem
vagyok Stametz Majer.

Az alat mig Bicsbe jartam, egy derik olva-
sondmkulte nekem, irodalmi irdemeim jutalmaul
két zsak babot; tudva biografiambul menyire lel-
kesulém a babért (Hony séit, qui mai y pense :
nem babért = laurus,hanem csak bab— ért = pha-
seolus scandeus,) s abul othon az en aszonyom
fézte nekem pompas csuspajzt disznolabbal, hogy
Furst Metternich se eszi kulonbet. Hat mar osztan
ha nekem egy milliom volna, akor izs csagbab-
ezuspajz volna a lajbspajzom s akor izs csak eczer
ebidelnim egy nap; hat akor minek volna
nekem az a millig?

Mert igy, az igaz, hogy az a sok szip pinz
én tilemsziz, — de en is sz(z vagyok 0 ttile —
s a meg nekem jo.

Tehat quittek vagyunk.

Hanem mar most csak azt szeretnim tunyi,
mi lesz abul a »nasi—wasi— «bul, a kit Kerka-
polyi jatszik ezel a bankkal ? valyon mint Ker-
ttakoli gyitn onan vissza, vagy mint Ker-
bakalLl?<

Maj holnap irom arzenalrul,
de most mar hinak ebidelnyi.

ot izs voltam,

T Z

alazatos szolgaja

i Haynald még szolid férfia volt:

Csak akasztatott nyakunknal fogva ;

i Havnald amde a jezsuitakat
Szandékozik akasztni nyakunkba.

—

Szakértdk eskiimintaja.

! Székesfehérvar jarasbir6sadga szemlét rendeltetett

jel. A kiadé mint biréi kikildoétt, nem tudvan a szak-

értéi eskimintat, igy tétette le az eskit a szakér-

tékkel :
r

»En N. N. eskiszém, hogy ezen elinkbe

!terjesztett szénat (mert ez volt a becsd tar-

gya,) j6 lélekkel stb. stb.«
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Zsido politika a kozel maltbol.

Ar\brahém egyik sarjadéka a kénynyit életet
szeretvén, palinka méréssel foglalkozott egy Kkis-
ded faluban, s folyamodvany utjan engedélyt
nyert »Dohany szivar arulast« nyitni. Ki is akasz-
totta td'zs czégét ajtaja mellé egy poznara, s
arulta — a csempészett dohanyt és amaga altal
készitett szivarokat.

Ep oly alkalommal, midén szivar-gyartas-
ban gyakorolnda magat, latja ablakan altal a
kozeled6 financzokat. Pakolasra mar ideje nem
Iévén, egy lepedbbe parnat kotott, hirtelen val-
lara vetette, szaladt ki, feleségének meghagyva,
hogy pakolja el a tiltott portékat.

Midén kiért hazabdl, a kozel lev6 financzok
dohanyt sejtve a szaladé hatan, megallasra szo-
litdk fel; de a zsid6 szaladt, s a két financz lélek-
szakadva utana.

Mid6én jo darabra jutott hazatol, hirtelen
letlt, az oda érkez6 financz urak lefoglaltak a
czipelt targyat; — de mily kedves volt meg-
lepetésiik, midén dohany helyett parnat talaltak.
Futasanak oka fel6l kérdeztetvén azt felelte,
hogy oly betegségben szenved, hogy ha az éraja
ra jon, szaladnia kell, s vinnie azt a mi
ugyébe akad.

keze

Mire visszatértek ahazhoz, mar akkor valé6-
sagos cs. kir. trafikot és szivart talaltak ott a ra-
szedett financz urak, s a trafikans nagyot nevetett
bajusza al6l deres szakalara.

Iktelen beszélgetés.

— A Hlatkiban. —

A  nagy nyelvreformer Riedl,

halbszajtli diészegit, szendén megsz6litja asztali szom-

lekildvén egy

szédjat :

— Mit esz 6n délben ily koleras idében?
— Rendesen
de fehér

— Mit?

husfélét eszek, felel az asztaltars;
és veres bort is iszok ra.
6n még fehér bort is isz?
— Hat mit csodalkoz én azon?
— Semmit; — de hat én allandéan Budan lak,
és mégsem €S kolerdaba?

— Perszi,

esek bele.

hogy Budan lakok, de

mégsem

— Ugy engedje meg, hadd kOpdm be erre egy
félmeszelyt, s aztan csodalkozzak rajta!

El még Matyas kiraly, nincs oda az igazsag!

Vildgosa mutatja ezt, — hogy t.i.Corvin Matyas

nem halt meg, s6t itt Pesten van kovartélyban, — a

kovetkezd czimszalag, melyben egy kdvéhazba naponta

GUjsadgot visz neki a levélhordé.

sr. !
Wohlgeboren
Herrn Herrn Mathias Kiraly.
in

Pesth.

Kissé lioch-deutscli.

Német orvost hittak a debreczeni

felszolitottak, hogy

igy kezdte meg a nagy feladatot :
»Aber

diak

el6 bajanak

mellé.
Mid6n sorolja kor-
tineteit,

ich habé keine Fauteille gehabt.”

Nem nehéz megérteni.
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Tallérossy Zebulon levele Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Minapaban mig azt locsogtak fecseg6
Ujsagirok, mintha Bitt6 volt miniszter, el-
noék 0 exja, nyugodalomba lipnyi szandikoz-
na; hat most balok, hogy s6t kiszil megha-
zasodni.

Hogy bigyen mar most zember hazug zug-
lapoknak ? Azt se elhiszem nekik, hogy égisz
Lonyaiminiszterium leginyminiszterium, is allja
csupa merd nostiny — akaromondani noéstelen
fiatalemberek!)iil. Iszen Lonyai, Trefort, Pauler,
Pejacsevics, Tot Vili mind egy szalig felesiges
ember; Wenckheim mig nagyon ifja megné-
sulni ; Szlavi eljegyezte magat szivei
Ipar is kereskedelem kisaszonykanak; Tisza L a-
jos nem szamit; tudés Kerkapoly baratom plane
csag elarulom titkot — nem elégitvén Ki
iitet se mono-, se bi-: egyenesen kerkapolyga-
miat kovette el, s baromszor megbazaso-
dot; ki nem elhisz, tekintse bele telekkdnyvbe
budapestibe bele.

Miniszterek kozot kulénben legviriliseb a
virilismus nagy baratya: Tot Virilmus. Ter-
jesztete be deakclubbba javaslatot f6varos
ranczbaszedisiriul, a kibe volt bene:

§ eins: Valaszto s valaszthat6 varosatya az,
a ki nimetiil tugya;

§ zAvei: Nimetul
lista.

csak a tugya, a ki viri-

Szeleburdi és Belesznrdi.

Szeleb. Egy magyarujsagban valaki ugy
fenekedik a tisztességes lapok ellen, mintha a Sa-
fir-Singer-féle snaszbrudereket majmolna.

Belesz. Hat nem tudod, hogy az a magyar-
Ujsag most a négykeziuek Aldoradoja.

Mi van az i felett?

— Ide nézzetek; — szél a tanité tanitvanyai-

hoz, — ez I betli, mert pont van felette; emez |,

mert vonas van felette. Kis fiam: miért | betd hat ez?
— Mert pantallé6 vau felette I« — 16n a gyér

kdcz felelete.

lilekel j

Hogy teczik, tekintedezs baratom uramnak ?
Nekem nagyon teczik.

Pedig e javaslatbul anyi mint a, hogy tor-
viny lesz, mer belugyminiszter ur lioza kétote
ebet karéhoz, azaz hogy tarczajat javaslat-
nak elfogadasahoz. No de igaz, nem veszityi
vele sokat. Hogy orszag fogja i nyerni? nem
merek hatarozotan alitanyi, mert kozelebi tevi-
kenysigib6l azt kdvetkeztetem, hogy mikor U ra
szuksig lesz, akor mindig cholera lesz; vagy mit
montam ? mikor cholera lesz akor lesz ra mindig
szuksig.

Hanem mig is ragyogliatya nimi reminy-
sugar, hogy tvjavaslatbul sémi se lesz. Ugyanis
nassagos Svarcz Gyula képvisel§ ur, kinek
minditig extrawurst kel, szintin terjesztet be ja-
vaslatot, melyhez reformpartyat odakdtdte. De
kormanyfirfi To6t nem megretiralt, aszonta, ti
al szilardul mint Sionhegye. Ere ngs Svarz
Gyula aszonta, jo, hat in csatlakozom enyimet
tiedhez, ha te nem csatlakozod tiedet enyimliez;
elalok magam javaslatyatnl; hegy megy Maho-
methez csak azirt izs!

Felelte neki Tot: ,,No, ha te elfogadod
enyimet, akor in nem elfogadok magamit. EI-
oldom tarczamat javaslatomtol, s in meg tiedre
szavazok. Mahomed mexo6kik hegy elil.«

igy alanak actiak.

alazatos szolgaja Tfe 2%

Kényuyi rébusz.

(Megfejtése a tulsé lapon.)

N. B., ez a fej a dr. Agaié.
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Len¢ézd. »J6 Born lovag, tadn kulcsod nem leled?
Nyisd ki hamar, hadd mérk6zzem veled I«

Oh iszonyu!

- Jovok, jovok. — Rutul csikorg a zar,
Jo Born lovag ott készen 4alla mar,
— Mérk6zni josz? készen vagyok 6h Axel,
De bel6lem, tudom, egy izt se vagsz el! -

Oh iszonyu!

S mire Axel az udvarra bemén,
Harom csapéas volt sisakos fején,
Hajh! a csapast megérezé nagyon,
Horégve d(lt hasmant el a fagyon.

Oh iszonyu!

Kinjai kozt fektébdl felile,

S latta, hogy a sisakban jobb fule.
»Hah atkozott Born mit tevéi velem!
Csuffa tevéd szép ifju életem!

Oh iszonya!

»Ki vendéged mir nix, dir nix levagod,
Keserliség legyen egész vilagod !
Born, bort kaptal, hordéval, ezt tudam,
0déng a berGgott tét baka az utczau, egy ku- Azért jovék ide aszag utan.
tya meg nagyban ugatja. Oh iszonyua!
— Mit? férmed r4d a baka nemes indignaci6-
val, talan velem akarnal dizsputalnyi? Habzo kupakkal, asztalod felett,
Mérké6zni ott akartam éD veled.
Most adj tehat szdmomra oly helyet,

Oh svéd bal[ada Nr\ % Hol fuleljek, mig fulem béheged!«

Oh iszonya!

Sotét erd6n, zugd fényuk alatt,
Sziurke lovan sotét lovag halad.
A mit a szél az agakrol leraz,

SOotét szobaban, takard alatt,

Keservesen nyodg jé Axel lovag.

Belepte 6t a fagyos zuzmaraz. i i
Feje bekotve, féldon a sisak,

Oh iszonyu ! . 3 3 .
S6 lemetszett félfulét nézi csak...

. . ) - .
Lebocsatva arczara a sisak, Oh iszonyd!

Két rémité szemeit latni csak,
Ily rémet én nem Ilattam még soha, Flndzsa Szag

L6g oldalan kegyetlen pallosa. . . , . L o
A m— i reformatus lelkész neje kavét porkolt.

Oh iszonyu! . . 3
Bej6 a konyhéaba kotnyeleskedni a kurator lednykaja,

Sisak alél er6s, mély hangja morg: s meglutvén orrat az illat, felkialtott:

»Ugy eszelem, mingy’ itt lesz Gronneborg« — Ejnye tisztelendd asszony, milyen erés

Kopar hegyen mohos, sotét falak findzsa szag van ebben a konyhéaban!
Kisértetes homalyban A&llanak.
Oh iszonyu! A kédnynyil rébusz megfejtése.

Kapu elétt leszall Axel lovag, »Lopdtok.

D6rg a zaron a pallos markolat.



Ex cathedpa.

El6adas allattanbdl.

Tudjak baratim, az elefant nagyon okos egy

teremtés, — kivalt ha palinkds Uveget adnak a ke-

zébe. Tudjak baratim, stoplival bevan dugéiva a luk,

s azt oly ugyessen tudja kihuzni avval az egyik kis

ujjaval, hogy passién. Tudjak baratim, ezt én lattam

mikor én is voltam a menazseréba az 4&llatok kozt.

Hittanbol.
Tudjak baratim, Krisztus idejében a keresztény

vallds nagyon messzire tudott menni, még a tengeren

at is, — egész Amerika, Azsia és Afrika partjaira.
Tudjak baratim, csak az volt a hiba, hogy nagyon
kegyetlentul bantak vele. Maga Krisztus is, kereszt
nek halalaval halt meg!
Torténelembdl.
Tudjak baratim, ha a magyarok be nem jon-
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ut, tabla birak,

ek Magyarorszagba, akkor még most is utaznanak

vd'ahol a fekete tengeren. Es a fekete tengert most

magyar tengernek hivndk, nem pedig feketének !

STo még egyszer utoljara Leiiliossékiailak.

Uraim, ha a nap felé latunk, 6sszehlzza magat

a pupilla, s ezt a maga szemén legjobban lathatja.

A vér a tud6t azért jarja at, hogy vele ke-

reskedést (izzon.

Ha valaki magat lefejezi, a vér magasan szo-

ketik; ezt 6n6k csak a topograpkidban lesznek képes
megérteni!
Az ember csak arra van destillalva, hogy kot

labon &alljon, ez igy van a bdlcs természettdl fogvast.
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Hogyan csipték meg a prokatort?

— lgaz histéria. —

Zarandmegyeben mindenki jol ismerte Hurké

urat, a koépczos, rovid nyakd prékatort, vilagos, ro-

vidre nyirt haju fejevei, nyerett ba &szaval, ragyas

arczaval és ravasz kifejezésit sarga szemeivel. Nem

lévén exequalandé, nem bantam meg az ismeretséget.

Azel6ttis voltak prékatorok Zarand megyében,

de semmi volt mellette a tébbi. Hogyan tudta az a
Corpus-jurist, az approbatat s a menyké sok parag-
rafust! csupa gyonyorlség volt hallgatni. A mely

port elvallalt, megkeseriilte az ellenfél apraja-nagyja.

A cliens meg fizetett mint a kdles.

A B. gr6fok hoztdk be, — nem mindenki 06ro6-

mére. Az ideval6 préokatorok jambor emberek voltak,

kik megszoktdak nem toérvénytarakkal kizdeni. Meg

is forgatta O6ket. Egy-egy esetben hetekig nem esett

jol sem a bor sem a ferbli nekik.

Aztadn nem elégedett meg, hogy citacidkkal te-
remtette meg az ellen-tigyvédet, hanem végul egy-
egy élezet is bocsatott titdnok; s gyakran mondta:

Engem csipjen meg colléga ! . hehehe...

Biz azt nem birtdk megcsipni. Fogas proka-
tor volt.

Mint ilyen aztdn kapéds lévén, hittak ide, hittak
oda; nyakaba adtak sok port, s sok tallért a zse-
bébe. Elbirta mind a kétfélét.

Lejart 6 Pd6znara is; tobbszér napokig ottma-

radt. Az O0reg P6éznanak tomérdek pére; felét 6 kezd-

te, fele orokségképpen szallt red. Mai napsag mar

porlekedni sincs kedve a joravalé6 embernek.

A gyakorta Pdéznara val6 jarasnak azonban az

lett a kovetkezménye, hogy a vilag furcsdkat kezde

beszélni. Volt a beszédben sz6 podrrél, de volt Eme-

renczia kisasszonyrél is. Lehet, hogy nem mindig az

actakkal foglalkozott.

Emerenczia kisasszo ny nem volt mar sem fiatal

sem szép, tudtak. Tréfanak vette mindenki a dolgot,
ambar praktikusnak ismerték biz O6tet.

Ha boszszantottak a prokator wurat, Onhitten
nevetett:

— Engem megcsipni?.. hehehe !
Ugy
s késébb kimaradt

latszott azonban, megunta a mendemondat,

a Po6znara valé jaras. Arrol is

beszélt, hogy megunta mar itten, s biz 6 vissza megy

a Székelyfoldre.

E kdzben levelet kap péznai P6zna Boldizsartol,

melyben folhivja mint prokatorjat. miszerint szives-

kednék kissé lefaradni, egybén-méasban tandacséara

volna sziuksége.
Hogy lement, azzal a szivességgel fogadtak, mely

akkor szokasban volt nalunk; csaknem o6lben vették

le a szekérrél, s olyan lakoma volt készulé6ben, mely-

nek el6jelei boldog érzettel tolthettek el barkit.

— Isten hozta, isten hozta, kedves prékator

uram. Ejnye be rég nem volt szerencsénk... De re-

méljuk, most itt fogjuk par napra.

Eurké wuram mosolygott és hajtogatta magat

szérnyen. Ové a szerencse.

Barha ahéaziak kozul senkinek se volt nevenapja,

olyan rakott asztalhoz ultek, mely barhol szamot

tesz vala. Ott pirultak a prokator el6tt a kedvencz

stultek, s a még kedvesebb karezos. Jél is érezte

magat; evett, ivott, anekdotazott.

Vacsora utan a nék kivonultak, ketten marad-

tak po6zndi P6ézna Boldizsar és Hurkdé uram.

— Mi volna, rogo, az, strgds Ugy. kezdé egy-

szerre az asztal folé hajolva, mig nyelvével az él-

vezett bor utan vigan csettentett.

— Birtokhaboritds s még egyéb is! — csattant

fol a hazi ur, ki ekdzben poziturdba tette magat.
— Rogo. .-rogo. ..nem értem.

Ezer millim paragrafus! kidltott most Bol-
dizsar ur, pedig megérthetné, azért prokator. Hazam-
hoz jar, ismeri ugyeimet, tudnia kell, mi a hiba?

— Birtokhéaboritds ?... hebegé a megrémilt
ember.

— lgen! — dorgé Boldizsar ur. — melynek
vége, akaratom szerint, szent hazassag!

— Szent... birta csak kinyégni Hurkd6é uram,

kinek vére mind fejébe tolult.

Boldizsar ur pedig Emerencziat kialta, s belé-
pett a haz kisasszonya. Szemérmesen suté le szemeit,
s egy Okori pukkedlit vagott.

— Tudja mar most mit akarok, Hurké uram?
En nemes ember vagyok, ki foltot nem tir. Kigyel-
med tudja, mi esett; ez esetet szent hazassdg hoz-
hatja helyre.

Hurké uram nem azért volt prokator a java-
bél, hogy fol ne taladlta volna magat. Egy perez

utdn mar hizelgébn mosolygott, s meghajtd magat.

— Ez nem remélt boldogsaggal tolt el; azon-

sacramoniumhoz nemcsak

de

ban, rogo, spectabilis, a

menyasszony és vélegény, pap is szikségeltetik:

[
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— Az épen nem baj. Piaca domnule parinte !
Az egyik ajtén a falusi oldah pépa nyitott be, teljes
ornatusban.

— De, tanuk nélkul. ..

No, az is jott vagy Kkilencz.

— Hisz ez er6szak, ez. ..b6gott a prokator
az ajtéonak rohanva.

Egész vasvilla erdé fogadta.

— Léassa, édes vejem uram, — beszélt Bo'di-

zsar ur gunyosan, kifogadsoknak nincs helye. Megvan

minden. Benn és kinn.

Hurk6é wuram elkeseredett szivvel hajolt meg

sorsa eldtt.

...Mégis megcsipték egyszer!

Liliomtt.
Kettés indok

— Hat kend mért tépte le hazarél a marha-
vészt mutatd czédulat? formedt a baromorvos egy
szegzardi pogarra, ki épen egy idében betegeskedett
tehenével.

— Hat azt gondoltam wuram, sz6lt az ijedt
gazda, hogy ma’ nem kell. Mert a tehenem megddg-

16tt, magam meg im jobban vagyok!

Eva szilottei.

Az els6 blnrél beszéli a tanité tanitvanyai-
nak: »fajdalommal fog szilni Eva magzatokat.««

— Fiacskam, mit mondtam én most ?

— HAt... hat... fajdalommal fog szilni Eva
madzagokat!«

Megfelelt.

El6adas kézben ugyancsak tomi befelé a Kis-

gyermek a kegyetlenil 6sszegyurt &arpa czipét, mit

a tanité meglatva, kérdi téle:
— Hat te mért eszel, kis fiam ?
volt az elmés

— Mert még nem laktam jolI! —

felelet.

Laptulajdonos és felelds szerkesztd

JOKAI MOR.

Stélié-utcza Su-ik szam alati.

Pest, 1872.

e Lakasa : (Baratok-tere 7*ik szam).
|

NYOM. AZ ,ATHENAEUM" NYOMD.

Rébusz.

Megfejtébe a jovi szamban.

Szerkesztfi satorosa.

— i, & Mohacs. A »grenczer szamléja« kozepes, a
»modern udvarlas« illetlense’g. A masik két adoma bevalik.
— Bucz6 otlete elmés. — A. M. szemelvényei tanulsago-
sak. — H. F. A vers j6 inspiratié szulotte, de egy kis kortl-
nyiras a csattand befejezésnek csak elényére szolgaland. A
szegszardi >koleracsoppek« egyike az on legsikeriltebb otle-

teinek. Zebulon koszoni szépen. — Sz.-F ej érvar. Nyélbe
van Utve. J6 gondolat, koszonjuk. Kéziratok nem a kiadéhi-
vatalba czimzend6k, hanem a szerkesztéségbe. — sjlikor a

kapucinus szamar volt.« Mindég az volt az. Kilénben
régi eset uj valtozatban, csak a vége eredeti, mikor a pér azt

gondolja, hogy a blineiért szamarra b(ivolt barat, s ismét
barattd megkegyelmezett szamar, azért valtozik ismét sza-

marra, mivel ismételve is excessust kovetett el; s azt suUgja
feddéleg a szamar fulébe: »tisztelendd ur, hat mar megint,
mar megint ? '« — Mo nor. Perjes adomai bevalnak, kdszén-
juk. Ponodgei. Keveset a jobul! Elég lesz mar az
anatomiabul anynyi sttet. Az aproélékbél egyetmast kozlunk.
— Kolumbi Janos kuldeménye részben hasznalhat6. —
I. I. Szintén — Csics6ka inditvanya a beltgyminiszter
rcsortjaba tartozik. — Inconsequens. Az epigramm el-
ny(itt eszméji. A terményrajz targya noli me tangere. — E.
0. K Ujszivacz Megutik, szerencsével jartak. — Sze-
ged. Orvendetes viszontlatas. Jévé szamunkban. — Ille-
tékes hely. Vagy nagyon mély, vagy nagyon magas, se-
hogysem értjik. — Pozsony. N, K. Az akndalyteljes
kirdndulas leirésa élénk sora kerdl. : Nem ige a tobbi.
per Pilis, H. P. A tuttifrutti javat kivalogatjuk. A
levélbdl magabdél nem emelkedik ki kész kivalé alak, mint
Mars Minerva fejébdl, nehéz is az. Varjuk f lytatasat. Batran

elére!l — Pater Copentius. lgazsagok, mar tébbszor
elmondva. — Exoticus. Eredetieck? — A tobbi bés z-
szabb kéziratrél a jové szamban.

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja

NASCHITZ JAKAB. JANKO
hirdetményi irodajaban, Pest, Jézsef- .

tér 12. szam alatt.; Metszi :

~sBécsben K&rntner-str&sse 8. szam P O L L AK

I. omelet.
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PESTI részlet- es toke-Bank-Commandit-tarsasag

NYITRAI ¢s TARS.
Van szerencsénk a. t. ez. kdzonséget tisztelettel értesiteni, hogy a Tkonet-udvarban a fentebbi ezég alatt.

bank- és valtéiuzletet

nyitottunk. Ajanljuk magunkat minden e szakmaba vagé ugyekben, allampapirok, sorsjegyek, arany- és ezust-
pénzek vasarlasara és eladasara, mindennemii szelvények leszamitolasara, a legmegbizhatdbb és pontos szolgalat
és legajanlatosb feltételek mellett.

Tamaszkodva a tisztelt'kizonség szives joakarata-és bizalmara, melyre ezéginket eddig [is méltatta, reméljuk,
hogy jelenleg is uj vallalatunkban, becsuletes és pontos Ugykezelésiink altal arra mindenkoron érdemesek lesziink.

Pest, november 14-én 1872
A pesti részlet- és toke-Bank-Commandit-tarsasag
NYITRAI és TARS.,

Pesten, Thone t-udvar.
Uniciim a cosmetica kérében !
Nem hajfest6-szer! cs. kir. szab. valédi

Nagy utazasi bazar.

Alulirtnak van szerencséje a fonemességnek és
tisztelt k6zonségnek, valamint az idegen vilagnak tudtul
adni. hogy az ismert utazasi aruraktart (el6bb
Ottoéfi' a Dorottya- és 'Wurm-utcza sarkan 3. sz. a. at-
vevén, azt minden utazasi, hazgazdasagi, 6ltozéki, disz-

Hajoévo kenéGcese,

mii, bor, tornazasi, lovaglé- és vadaszczikkekkel teljesen
berendezte s Gjonnan megnyitotta. A kil- és belfold els6
gyaraibdl szereztettek be ezen ~Utazasi Bazar« névvel
czimzett raktarban a legvalogatottabb utazasi készletek
b6r- és szijaruk,\Vahl-Warth-féle kossza angol szényegek,
palezak, esernydk, esokopenyek. bronz- és bérondds-aruk.
egy széval minden czikkek, melyek az elsé legnagyobb
hasonlé raktarakban talalhaték. A legolcsébb arak és a
legnagyobb vélasztékossag lehetévé teszik alulirtnak,
hogy az utaz6 s itteni kozonség kegyét és partolasat Ki-
nyerje. Tisztelettel
Weltkugel A,

Dorottya-utcza 3. sz.

ép ugy fekete, mint barna és széke haj szamara,

minden hajfest6szert foloslegessé tesz, rovid idén tokéletesen helyredllitia a
megdszilt hajzat és szakall természetes szinét ; a siker a hasznalatnak mar els6
napjain vildgosan szembet(ing; elharitja a tovabbi és kora meg6sziilést, ép
ugy a hajnak kihullasati d s hajnovést idéz el6, olyat, min6t csak az erételjes
fiatalsagnal észlelhettink. A hajat e kendcs finomma, fényessé teszi, a nélkul
hogy a foveget elzsirositana. mi gazdalkodas szempontjabél kulonés figyelemre
méltatanddé. A helybeli, vidéki és kulfoldi igen tisztelt vevék kényelmére iras-
beli megrendelések egyes tégelyekre akar készpénzbeli fizetésre, akar utanvé-
telre postafordultaval a kézponti raktarnal teljesittetnek :

Bacsben, Mariahilf, Gumpendorfi-ut 43. szam I|. emelet.
Pesten Torlik Jozsef gyogyszertardban Kkiraly-uteza 7. sz.

A biztos eredményért kezesség vallaltatik. 'V O

Egy nagy csupor ara 2 frt, */« tuczat 4 irt 80 kr., 7a tuczat 9 frt, 1 tuczat 16 fr
80 kr Kisebb csupor ara 1 ir;, 7« tuczat 2 frt 70 kr., *a tuczat 5 frt 10 kr., 1

tuczat 9 frt készpénz vagy utanvét mellett
Kuldemények csak a kozponti raktar altal eszkozélt etnek.

Jelen vallalat altal aldlirottnak sikertilt Magyarorszag és tarsorszagai szaméara oly hirdetések eszkdzl6jét
alapitani, mely legrovidebb id6 alatt azon érvényre jutott, melyre a legjelentékenyebb magyar vagy német napilapok. Az
LUstokosIla legrégibbmagyar szatyrikns hetilap, nagy szadmban egész Magyarorszag és tarsorszagai ezukraszdai, kavéhazai, ven-
dégléi, szallodai, tarsas és csaladi kéreiben egyirant olvastatik. Az ,Ustékés* ezen Kiterjedett olvasadsa kovetkeztében a
hirdetések is roppant eredményiiek. Daczara a roppant kéltségeknek, melyeket a figyelmes nyomtatds, a félap egy-
forma papirja, igényelnek, a négy hasabos nonpareil sor mégis csak 10 krra szamittatik.

Minthogy e lap kedveltetése méar magaban véve elég biztositékot nydjt, és hogy azt, mint az eddigi hirde-
tésekbdl kitlinik, Magyar- és Osztrakorszag legnevezetesb ezégei, iparosai és Uzletei, ugyszintén a kulféld hirdetések esz-
kozléjéul hasznaljak és ezért jogosan minden érdekeltnek legkedveltebb hirdetések eszkozlbje és a hirdetések legjobb sike-
rét eredményezi, nem szilkség azt tobbé dicsérni, hogy on is az Ustokds hirdetésének hordereji hasznarol kisérletképen is
meggy6z6djék és szives rendeletéit varva, vagyok

NASCHITZ JAKAB,

PESTEN.
Valtotorvényszékilog bejegyzett és hatdsagilag engedélyezett hirdetések egyeduli Uzleti irodaja.

Megrendelési mintazat.

Naschitz Jakab pesti hirdetési

........... hasdabosan.............sz6r.............nad pi.............heti idékdzben az
szamitva felvétetni.

Alulirott felkérem ezennel hirdetést

sorjaért 10 krt

iroddjaba mellékelt
Ustokdsben



Kedvez8 bevasarldasok a nagy forgalom kovetkeztében azon kellemes helyzetben vagyok”
hogy &aruczikkeimet minden pesti és bécsi hasonlé Uzletnél hlsz szdzalékkal olcs6bban adhatom
s miutan ezer és ezerféle portékaval kereskedem, bator vagyok itt néhanynak arat féljegyezni.

Talmfafany-ékszep,
Férfi éralanezok 50, 80 kr., 1—3 irtig. — Hossz( nyaklanezok 1.50, 2, 2.50, 4 irtig. — NG&i ékszergarniturdk 50, 80 kr.
1, 1.50, 2 irtig. — Karpereczek 1.50, 2, 3.50. 5 irtig. — LeguUjabb gyémantékszer 1—10 irtig. — Finom petréleum-
lampék 80 krtdl 20 irtig. — Finom ndi taskak 6vvel 3, 4, 5, ti irtig. — Elegans zene-ablumok 6, 7, 8, 9, 10 irtig. Pénz
és levél-tarczak 20, 30, 40 krtél 5 forintig. — Ladak és uti-tarkak 1, 2, 3, 4, 5, 6, 20 irtig. — Esernyék 2, 3, 4, 5, 6, 7,
8, 9. 10 frtic\ — Legyez6k bagaria, elefantcsont, teknosbéka és selyembdl 1—50 irtig. Valédi tajt-aruk 80 krtol 15 irtig.

GUTTMANN L.

WEISZ J.,

titkos betegségnek kulénleges orvosanak rendel6-intézete.

létezik november elsejétél: orszag-iit

16 . sszam 1-6 em elet a _Zzinyi“-hez

czimzett kdvéhaz felett. Rendel6 6rak: reggeli
7— 10-ig és d. u. 1- -4 Oraig.

iDoo0QQQQCc¥ ~ -

oo

u mmu

és asvany

3 irttél kezdve felfelé

valamint valogatott ékszer-targyak. 6- és ujdivatnak
minden arban kaphatdk az

érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a ldoydi-puletbeu.

Mellbetegeket

értesitem arrdl miszerint

mell-betegségek, kulono-

sen mellfajas, rekedtség,

kohogés, nehéz lélegzés,

egy igen szakérté és gya-

korolt hasonszenvi orvos

altal sikeresen gydgyi-
tatnak.

Rendelvényi érak

délutan 2— 4 oraig.

=43

a 'eg-linomabb

selyemke] mék

A Wheeler és Wllson-féle

varrogepek
gyari tarsasag
Kew -Yorkban

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek aréat le-

széllitotta és hogy csakis
Pesten

ohx C.O.
foképviselsjénél
Jtfzsef-tér 15. sz. a

legjobb hirben all6 csa-
1&4di varrégépei

70 irttol kezdve valédi minéségben beszerezhetek.
Figyelmeztetjuk a t. ez. kdzonséget, hogy minden mas
ajanlata valddi készitményunknek csak csalason alapszik t
intéssel vagyunk lelkiismeretlen gépkereskedék ellenében
kik nem atallanak védbélyegiinket meghamisitani. Képes

arjegyzések kivanatra kiszolgaltatnak és elkuldetnek

—. 4339

21
Qpernrinc
21,

%Vhy[.r[cza 62 " an Adolf jnebendem £rslenWiener WelNAusstellungs-Bazar von f6S
) tizletéb ENGEL&KRAMER.
& AC7i- PEST, rulzrie-jtgga 1. sz.
(Ezel6tt VAaczi-ut 24.) bavinl Fa2 SCHEHKZ n
ERNST L. Mintak kil letuek minden- Rudolf.

homoeopathorvos és szulész

felé ing-yen é* berment-
— Megrendelések

ve.
utanvét mellett gyorsan és

pontosan eszkdzéltetnek.
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Kertész és Eisert Rsm
), 90.0.0.0.90.90.0.0.90.0.0.0.0.0.0.¢ px*' .

KERI

Pesten. Dorottya-uteza 2. sz.,

2 !

X

Y7 €S EISERT

a ,magyar Kiraly"

czimu

széllodaval szemkozt ajanljdk a kovetkez6

SPORT-CZIKKEK ”

dus valasztékat:

Vadaszfegyverek. Revolverek.

Egycsévi percussiés fcjfyve- SfIF* 3Xnrol.-revolverek, legiiseMi hit-
rek félig agyazva frt 6.50, 725 Végig lovetl véufegyver, frt 7.50—12. i
agya:-va pat.-csavarral irt 7.50. Rubancsovu
maoarfegyversi frt 1250, fia-fegyverek frt Lefaucheax-revolverek
H 9-25-12 frt. csével, hat. ugyanannyi masodperezben
Kétcs6évi percussios fefifyxe- egymasutan elstithet6 l1ovéssel: 7. 9. 12 m m.
rck vascsovekkel, di6fa agygyal frt 14, pa- Egyszer( siméik : : frt 12’,14' 16
fji tent-csavarral frt 14.50, finom fiubancsévek kel Szépén védettek . Lo 1416, 18. 3
n frt 21—52, finomabb kiilénnemii damaszkeso- F'”Pmabbak; diszes véseéssel, arany- és
vekkel frt 23, £6. 30, 33. 36, 42. ezlist berakattal, elefantcsont s egyéb finom
e roem T e o agyakkal, kiallitdsnkhoz »aranylag 7, 9 és 12
Hatultolté k'etcsovu m m 6bluek frt 16, 30.
Lcfaneheux-feiry verek 12 es
oV l6-os caliberiies llubancsévekkel 34—42. Moi 16- és 12- IOVEtU Eefauehenx-re-
re, patkészeg, rézsa, angol. Bemard és da- volverek frt 22—40
X maszkésovekkel . kiallitasuknak  megfeleld Scharps-féle amerikai zsebre-
aranyban 50 frt'l kezdve 95 frtig. volve reit 7mm frt 24, 9 m/m frt 26.
HAatultolté kétcsovi Een gyulo (Centrnlfener)
Lancaster- fegyverek legtjabb revolve re
szerkezet(ek. frt 15, 20 24
fcrBubancsovekkel frt 50, finomabb kilénnemd : :
i»vr/\\/ damaszkcsévehkel 55 frinttdl kezdve 95 fo- ag;cgﬁ\,ggirsgﬁ:f‘g ng;Sig F;,-ISZtOIyOk'
' rintig Kétesoviek ,  frt 4 80—9.
ta|é|mény0k: * , Bock-pi>ztolyok parja frt 9—12.
Kenry-Rifle amerikai hatitsits, is- &~ Flobert szobafegyverek.
metl6 golyoi'egyver, melyet V2 perez alatt Nem durranvan, szobaban <s a szabadban mu-
vV 16-szor lehet elstitni, 990 lépésre beléve. Ara lattaté gyakorlathoz a ezéllsvésben ajanlan-

145 frt
¢+~ l.webb leirdsaval s rajzaval szivesen szolgalunk.
N(manberM éle liataltéltdo egycsovi kerti ma-
darfegyver, dis/.esen kiallitva, darabja frt 31.
N(ihaye-fi-le hatultolté-karabély, czél-
lévéshez és lesvadaszatra alkalmas konny(
golyo6-fegyver 36 frt,

Irdsiieli megbizasok gyor-
i san s figyelemmel eszko-

dok, kisebb madarakra is hasznalhatok.

3~ *'Flobert-pisztolyok 6 és 9 m/m
6bluek dbja frt 9, 10.50, 13.50, 14.50, 22.

yssr Flobert-puskak frt 19. 20, 21, 28, 29.

_Vas czéltablak ezekhez, kisebbek ki-
ugro bohéczczal frt 5.50, nagyobbak bohdczczal
és elsiil6 mozsarral frt 9.50

aWFlobert-féle toltények.

zoltetnek. Meg nem feleld targyak 6 mim obliiek, Gg(i(lytngl, lfﬂtadérsfiréttel,
szaza r. - 1
visszavételnek. o mim %0+ 330 fit

><:"

helyett, na az barmily okbél 14 nap

Figyelmeztetés. Minden télink vett fegyver
mas fegyverrel szolgalunk, vagy

alatt valtozatlan karban s bérmentve kiildetik vissza,
kivanatra a vetelart téritjuk meg.

§ Rajzokkal ellatott kimerité arjegyzéket kivanatra kulduank.
7 7 7 .
9 A vadaszat egyéb kellekei, u. m-
X Toltény-hdvel) ek. jj™-Revolver-téltények:
pl.efaucheux-félék 16, 14, 12 cal. mLefaucheux  félék , biztosan megtdltve, cal.
Il rendliek ezie frt 15. 7, 9, 12 m/m
I. 20— 24— 26— szaza frt 3.20, 3.80, 4.20
~plLaneaster-félék 1& r Minden nagysagd, Scharps-féle vagy
p s> 1l rendl** ezre frt 24. - j szelukon gyulé és kozépen gyulé (Central-
25. - 2827 | feuer) revolver-toltények készletben tartatnak.

Edkupacsok minden |étez6 nemei. — Fojtasok kilénféle nemei, percussiés és

hatult6llé fegyverekhez.

pTGIto- késztl’letek, cartoncheok, 6vék és taskak |iatnltolté-feg;yverekhez
Rfikyadas ak. Vadaszkurtsk Vadaszbotszékek Fegyverszijjak.
g'PUtk- 4K &7noharak Kutya-nyakravaldk. Madarzsinérok.
” sutorak é?poharak. Kutyatanit6 ,, Fegyvertokok és fegyvér-
~%Loportarak 1—6 font  pinezetokok. Kutyavezet§  zsi- zgs);kok v
18pornak. Etkez6-kosarak i nor-k Taplé vadasz-sipkak.
» etzacskok. ; Vadaszkések és gyuj-  Kettds  kutyave- Csalé sipok és késziiletek
| toszerek ~zeton. mindennem( vadnak
C i Szarvasgyilkok. Kutya-ostorok.
X das valasztékban tartatnak készletben,

P Vadasz-disztar”~yak, vagyis szarvasszarvakbél osszedllitott fegyverfogasok, allatfejek
oat. részint készletben tartatnak, nagyobb targyakra vonatkozé megbizasok elfogadtatnak.

Lovaglo szerek~wx

Alisrél nyergek <lisznoborl»él nral>
szamara, 15 frtt6l kezdve.

Hoélgy- és fin-nyersrek. hjjs

Kengyelvas-szljjak frt 2.50. 3.30. iT

Finom terhelék és kotél-tcrhch ktP
frt 2.50, a.30.
Angol kantarok frt 265—10.

lzzasztok frt s=,N

p

Kotofékek frt 2.b0.

Kenfjyelvasak fiuk és urak szamara,
frt 1.50—2.80.

Xyerjfes-zablak frt1.75.feszit6-zablaM#
frt 2—3, berak 6-zablak 40 krtél 1 5
20 krajezarig.

Sarkantyldk minden nemei 80 krtél 2 frti; M

Koesizé-ostorok 55 krtél 16 frtig.

Lovaglé-ostorok 80 krtél 15 frtig AsraM)

rd.sz6-ostorok ft 3—10. ITj VvAarosi
ngnréasz6-ostorok-
Lomértékck, rngany l6labmenfok.AA,

Istdilé-lainj>a«ok , tlz- és torés

ellen«j5£
mentesek frt 1 90—2.60
Viv6-eszk6zok

3?At

Yivotér (Rappier) frt 3. 3>(,Jl vivékard ft 5.80 aczél **4,
vivéokard ft 10 24 Rappier-kezty( ft 3 SO, vivé-<jfin
kardkez'yu ft 4.50PIéh manchett fi 1.40 Kappier-~.~
alarc =ft 4.— Kappier-plastron ft 3—6 Vivokard-~p
alarcz frt 1050 Vivékard-plastron It. 20-2-.

Torna-goly 6k ontett vasbél, minden nagy-~p”
6agnak fontja 20 kr.

utigauy in-eréositok frt. 3 450

Angol boxerek frt. 1—3 1irlfr

Védgryuruk. zsebben hordhaté igen ajan-Sé*
land6 védfegyver5s kr, frt 1, 1.50, 1.80

Lovagl6- és vadasz- Iabtyuk"
(tvama-iclinilc)
kulonféle nemei , szintigy az annyira kenvel*""
,angul legging‘ -ek készletben tartatnak. n
Vizmentes

Eug?.ny eso-6ltonySk-"HH ~
ujjakkal és fejfed6ével, minéségiik s nagysaru-
szeriut frt 10—19.50, koc™-izé- é> lovagi-.-k6-«~>
penyek fejfedével fri 1- —21, drappszinu
nyok és .kopenyek frt 17 - 2c. n
Hoisvédtiszlek szamara alkalmas, szabaiy-~"
szer(en kiallitott képé .yek Irt i>—30.

Angol szivartarak

Valiba fuggeszthet6k 25-75 darabnak frt 3.85.
4 b0,5 i5 krig.

Dohanyvagé gépek
maganzok részére, kiluué szerkezetliek,
sebb k frt 13.50, nagyobbak frt 1«.

gg”~Franozia feikoltd o6rak’

36 o6raig jaré muivei és leUoltével dara j
frt 7.30.
Horoghalaszat kellékei, "ssat:

Haldvzdo-botok, hosszabbitliatok. 80 krtél
5 frtig, kerekeksfl irt Zsiitorrtil
latott kész horgok 12 krtél 1.50 krig.
halhorgok, sat.

A korcsolyazas kedvelgit

értesitjuk, raiszerin: az ezen mulatsagh z al-~"
kaliuas id-nyben, a korcsolydk olcsébb mintjjg
legfinomabb s legtjabb s erkezetli nemeit tart-~
juk készletben.
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